SP-M200 SP-M220 SP-M250

Projektor LCD

Navod k obsluze

Barva a vzhled vyrobku se mohou liSit od obrazku v této
priru¢ce. Zmeéna technickych udaji (zvySeni vykonu) je
vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.
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1 NejdulezitéjSi bezpecnostni opatreni

1-1 Nez zaCnete

lkony pouzité v této prirucce

IKONA NAZEV VYZNAM
u Upozornéni Oznaduje pfipady, kdy dana funkce nemusi fungovat nebo mize byt zruSeno nastaveni.
Poznamka Oznaduje radu nebo tip, jak pouzivat funkci.

Pouziti této priru¢ky
* Nez zacnete tento vyrobek pouzivat, dikladné si prostudujte bezpecnostni opatfeni.

« Jestlize se vyskytnou potize, naleznete potfebné pokyny v ¢asti ,Odstrafovani zavad*.

Upozornéni tykajici se autorskych prav

Obsah této pfirucky se mize bez pfedchoziho upozornéni zménit v disledku zlepSovani vykonu vyrobku.

Copyright © 2010 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.
Autorska prava k této pfirucce nalezeji spole€nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

Obsah této pfiru¢ky nesmi byt zadnou formou reprodukovan, distribuovan ani pouzivan, a to vcelku ani ¢aste¢né, bez pisemného
svoleni spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.
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1-2

Péce a udrzba

Cisténi povrchu a objektivu

Projektor Cistéte jemnym suchym hadfikem.

Necistéte vyrobek hoflavymi latkami, jako jsou benzen nebo
fedidlo.

Dbejte na to, abyste neposkrabali objektiv nehty nebo ostrym
pfedmétem.

Mohlo by dojit k poSkrabani nebo poskozeni vyrobku.

Necistéte vyrobek vihkou latkou ani pfimym nastfikanim vody na
vyrobek.

Pokud by do vyrobku vnikla voda, mohlo by dojit k pozaru,

k Urazu elektrickym proudem anebo k potizim s vyrobkem.

Pokud se na povrch projektoru dostane voda, mizZe se na ném
objevit bila skvrna.

Vzhled a barva se mohou liSit v zavislosti na modelu.

Cisténi vnitinich &asti projektoru

servisni stfedisko spole¢nosti Samsung.

Pokud se uvnitf projektoru nachazi prach nebo jiné latky, obratte
se na servisni stfedisko.

1-2
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1-3 Bezpecénostni opatreni

lkony pouzité u bezpeénostnich opatireni

IKONA NAZEV VYZNAM
- V pfipadé nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni oznacenych timto symbolem muize dojit
Varovani ie . I
A k vaznému poranéni nebo k umrti.
- V pfipadé nedodrzeni bezpeénostnich opatfeni ozna¢enych timto symbolem muze dojit ke
Upozornéni L, « L
& zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Vyznam symbolt

® Tuto akci neprovadéijte.
@ Nerozebirejte.
@ Nedotykejte se.

Informace souvisejici s napajenim

o
e
(L

Tento postup je nutné dodrZzovat.

Napajeci zastrcku je nutné odpaijit ze sitové
zasuvky.

Vyzaduje uzemnéni z dvodu zabranéni ura-
zu elektrickym proudem.

Nasledujici ilustrace jsou pouze informativni povahy a mohou se li$it podle jednotlivych modelt a zemi.

Vzhled a barva se mohou liSit v zavislosti na modelu.

A Varovani

Zapojte napdjeci zastrCku pevné.

‘f‘j? + V opadném ptipadé mize dojit
LA

k pozaru.
Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel
~ I w . v z
) nebo zastrcku ani uvolnénou zasuvku.

= * V opac¢ném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Nezapojujte vice elektrickych spotfebi¢t do

jedné sitové zasuvky.

* V opac¢ném pfipadé mize dojit k pozaru
v disledku prehfati sitové zasuvky.

Zabrante pfiliSnému ohybani a krouceni

napajeciho kabelu a nepokladejte na napa-

jeci kabel zadné tézké predméty.

* V opacném pfipadé muze dojit k urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru

v dusledku poskozeni napajeciho
kabelu.

Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatfeni
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Napajeci kabel nezapojujte ani neodpojujte
mokryma rukama.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem.

Zajistéte, aby byl napajeci kabel pfipojen
k uzemnéné sitoveé zasuvce (plati pouze
pro zafizeni izola¢ni tfidy 1).

-

@l

o

i

.\‘\_‘\\

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo zranéni.

A Upozornéni

- _ PFi odpojovani napajeci zastrcky ze sitove
' zasuvky vzdy drzte napajeci zastrcku, nikoli
kabel.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru.

Pred cisténim vyrobku odpojte zastréku
napajeciho kabelu.

* Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Pfipojte napajeci zastr€ku do snadno pfi-
3 stupné sitové zasuvky.
© & «  Pokud by doslo k potizim s vyrobkem,
musite zcela odpojit napajeni odpojenim
napajeci zastr¢ky. Napajeni nelze zcela
odpojit pomoci tlaCitka napajeni
umisténého na vyrobku.

Informace souvisejici s instalaci

A Varovani

Neinstalujte vyrobek na misto, kde by byl
vystaven pfimému sluneé¢nimu zareni.
Neinstalujte vyrobek v blizkosti tepelného
zdroje, napfiklad u krbu nebo topného téle-
sa.

* Mohla by se zkratit Zivotnost vyrobku
nebo by mohlo dojit k pozaru.

Pfi instalaci vyrobku do skfiné nebo na
polici dbejte na to, aby pfedni strana vyrob-
ku byla zcela podepfena skfini nebo polici.

» Pokud tak neucinite, vyrobek maze
spadnout a poskodit se nebo zpUsobit
zranéni.

» Vyrobek vzdy instalujte na skFin nebo na
polici, jejiz velikost odpovida velikosti
vyrobku.

&4
F_@JF‘;_J_
Sl ©
D
W

Chcete-li vyrobek pfesunout, vypnéte napa-
jeni a odpojte napajeci kabel a vSechny

-
|

) ostatni kabely pfipojené k vyrobku.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru
v disledku po$kozeni napajeciho
kabelu.

L Vyrobek nezapinejte ani nevypinejte pfipo-

jenim nebo odpojenim zastr¢ky napajeciho
kabelu. (Nepouzivejte zastréku napajeciho
kabelu jako vypinac.)

Udrzujte napajeci kabel v dostate¢né vzda-
lenosti od zdroju tepla.

Neinstalujte vyrobek na misto

s nedostateCnym vétranim, napfiklad uvnit¥

knihovny nebo skfiné.

* V opac¢ném pfipadé mize dojit k pozaru
v dUsledku vnitfniho prehfati vyrobku.

PFi instalaci vyrobku na skFifiku nebo polici

se ujistéte, zda predni strana vyrobku

neprecniva.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k padu
vyrobku, k jeho poSkozeni nebo ke
zranéni osob.

Nejdullezitéjsi bezpecnostni opatfeni



Udrzujte napdjeci kabel v dostatecné vzdal- Za bourky odpojte napajeci kabel.

enosti od topnych teles. * V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu

elektrickym proudem nebo k pozaru.

» Povrchova vrstva napajeciho kabelu se
muZe roztavit a mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Neinstalujte vyrobek na misto vystavené Neinstalujte vyrobek v oblastech s vysokou
prachu, vihkosti (napf. v sauné), oleji, koufi prasnosti.

nebo vodé (destovym kapkam) ani jej nein-
stalujte do automobilu.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru.

A Upozornéni

) ) Dbejte na to, aby ventilaéni otvor nebyl
{< €53 ] zakryty ubrusem nebo zavésem.
\

PFi pfesunovani vyrobku dbejte, aby neu-
padl.

* V opacném pfipadé muze dojit k pozaru » Jinak by mohlo dojit k potizim
v dUsledku vnitfniho prehfati vyrobku. s vyrobkem nebo ke zranéni.

Neinstalujte vyrobek do vysky, ve které na
néj mohou dosahnout déti.

Vyrobek pokladejte opatrné.
(\éy » V opac¢ném pfipadé by mohlo dojit

k potizim s vyrobkem nebo ke zranéni. » Pokud se dité vyrobku dotkne, vyrobek

muze spadnout a zpUsobit zranéni.

Informace souvisejici s pouzivanim

Nedovolte détem pokladat na vyrobek pred-

", Nevkladejte zadné kovoveé predméty, napfi-
méty, jako jsou hracky nebo suSenky.

P klad jidelni hulky, mince nebo sponky a
L Q d svorky, ani hoflavé pfedméty do vyrobku
B (jeho ventilaénimi otvory, vstupnimi a

vystupnimi konektory apod.).

» Pokud se dité pokusi dosahnout na
néktery z téchto predmétu, vyrobek
muze spadnout a zpUsobit zranéni.

* Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi
latky, vypnéte napajeni, odpojte
napajeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

* V opacném pripadé muaze dojit k potizim
s vyrobkem, k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Nedivejte se pfimo do svétla zarovky ani
nepromitejte obraz do o¢i jiné osoby.

Vyrobek nerozebirejte ani se jej nepokou-

~FY ?’L = Sejte opravit nebo upravit.

» Pokud vyrobek vyzaduje opravu, obratte * To je nebezpelné zejména pro déti.

se na servisni stredisko.

Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatfeni 1-3



AT N’epoklédejvte a’nepoyiive.jte \f bll'%kovsti
482 vyrobku hoflavé spreje ani hoflavé pfedm-
o) .
|
L YY)

* V opac¢ném pfipadé muze dojit

k vybuchu nebo k pozaru.
Nepokladejte na vyrobek zadné kovové
pfedméty ani nadoby s kapalinami, napfikl-
ad vazy, kvétinace, napoje, kosmetiku nebo
léky.

/
[ j}\
If'!" Y|

* Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi
latky, vypnéte napajeni, odpojte
napdjeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

* V opac¢ném pripadé muize dojit k potizim
s vyrobkem, k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

& Upozornéni

Pokud vyrobek vydava podivny hluk, je

z néj citit pach spaleniny nebo pokud

z vyrobku unika kouf, okamzité odpojte
napajeci zastrCku a obratte se na servisni
stfedisko.

gt d
~e

e

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru.
Pokud jsou koliky nebo zditka zastrcky

napajeciho kabelu vystaveny prachu, vodé
nebo cizim latkam, ddkladné je vydistéte.

* Hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

PFi Cisténi vyrobku nejprve odpojte napajeci
kabel a oCistéte vyrobek mékkym suchym
hadfikem.

» P¥i Cisténi vyrobku nepouzivejte
chemické latky, napfiklad vosk, benzen,
alkohol, fedidlo, repelent proti hmyzu,
parfémované latky, mazivo nebo Cistici
prostredek.

Jinak by mohlo dojit k deformaci
povrchu vyrobku nebo k odstranéni
potisku.

Pokud nebudete vyrobek dlouhou dobu
pouzivat, napfiklad odjedete-li z domova,
odpojte napajeci kabel ze sitové zasuvky.
* V opac¢ném pfipadé muze dojit
k nahromadéni prachu a nasledné
k pozaru zplsobenému prehiatim &i
zkratem nebo k urazu elektrickym
proudem.

LTy .
= e
o,

PFi vyjimani baterii z dalkového ovladace
davejte pozor, aby je déti nespolkly. Udrzuj-
te baterie mimo dosah déti.

* Pokud je spolknou, okamzité navstivte
lékare.

Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi lat-
ky, vypnéte jej, odpojte napajeci kabel ze
sitové zasuvky a obratte se na servisni
stfedisko.

Nepouzivejte vyrobek, pokud vykazuje
funkéni poruchu, nap¥. nevydava zvuk nebo
obraz.

« Vyrobek okamzité vypnéte, odpojte
napajeci kabel ze sitové zasuvky a
obratte se na servisni stfedisko.

Pokud dojde k uniku plynu, nedotykejte se

vyrobku ani napajeci zastréky a ihned zajis-

téte odvétrani prostoru.

» Jiskra by mohla zpusobit vybuch nebo
pozar.

» Za boufky se nedotykejte napajeciho
kabelu ani kabelu antény.

Nedotykejte se objektivu vyrobku.
* Mohlo by dojit k poSkozeni objektivu.

Nejdullezitéjsi bezpecnostni opatfeni



Je-li vyrobek instalovan na misté, kde se
zna¢né méni provozni podminky, mlze
takové prostfedi zplsobit vazné problémy
s kvalitou vyrobku. V takovem pfipadé
instalujte vyrobek pouze po konzultaci

s naSim stfediskem telefonické podpory.

+ Jedna se o mista vystavena plsobeni
mikroskopickych prachovych &astic,
chemickych latek, pfilis vysoké nebo
nizké teploty &i vysoké vlhkosti, jako
jsou letisté nebo nadrazi, kde je vyrobek
nepretrzité pouzivan po dlouhou dobu,
atd.

Pokud vyrobek spadne nebo dojde k rozbiti

plasté, vypnéte napajeni a odpojte napajeci

kabel. Obratte se na servisni stfedisko.

* V opac¢ném pfipadé mize dojit k poZaru
nebo k Urazu elektrickym proudem.

Dalkovy ovlada¢ pokladejte vzdy na stul
nebo desku stolu.

* Pokud na déalkovy ovladac¢ stoupnete,
muzete spadnout a zranit se nebo muze
dojit k poSkozeni vyrobku.

Pokud je vyrobek v provozu nebo jste jej
pravé vypnuli, nedotykejte se ventilacnich

otvoru ani krytu zarovky, abyste se nespalili.

Neotevirejte zadné kryty na vyrobku.

* Bylo by to nebezpec¢né, protoze uvnitf
vyrobku se nachazi proud vysokého
napéti.

Pokud je projektor zapnuty, davejte pozor,
abyste se nedotkli ventilaéniho otvoru, pro-
toze z né&j vychazi horky vzduch.

Do blizkosti projektoru neumistujte pfedm-
éty, které se mohou poskodit plsobenim
tepla.

Zabrante ztraceni krytu objektivu tohoto
vyrobku.

* Mohlo by dojit k poSkozeni objektivu.

=
© d

Nedotykejte se jakychkoli vnéjSich Casti
vyrobku nastroji, jako jsou ndz nebo kladivo.

K odstranéni necistot nebo skvrn na pfedni
strané promitaciho objektivu pouzijte hadfik
zvlih&eny neutralnim gisticim prostfedkem a
vodou nebo Cistici prostfedek ve spreji.

Alespon jednou rocné pozadejte servisni
stfedisko o vyc€isténi vnitfnich casti projek-
toru.

K ¢isténi vyrobku nepouzivejte rozpraso-
vac s vodou ani vihky hadfik. Vyvarujte se
pouziti jakychkoli chemickych latek, jako
jsou Cistici prostfedky, primyslové lesténky,
leSténky pro automobily, brusné materialy,
vosk, benzen nebo lih, k ¢isténi plastovych
Casti vyrobku, napf. krytu projektoru, pro-
toze by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

Pouzivejte pouze stanovenou baterii.

Ventilaéni otvor je horky i po urcitou dobu
po vypnuti projektoru. Nepfiblizujte se
rukama ani télem k ventilacnimu otvoru.

Dbejte na to, abyste se nachazeli
v dostate¢né vzdalenosti od zarovky projek-
toru. Zarovka je horka.

(Opatrnéjsi by meély byt déti a osoby
s citlivou pokozkou.)

Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatfeni



2 Instalace a pripojeni

2-1  Obsah baleni

* Rozbalte vyrobek a zkontrolujte, zda baleni obsahuje vSechny nize uvedené polozky.

« Krabici, v niz byl vyrobek zabalen, uschovejte pro pfipad, Ze budete pozdéji potfebovat vyrobek premistit.

>
B
Projektor
OBSAH
Struény pravodce instalaci Zaruéni list / Registracni Uzivatelska pfirucka Napajeci kabel

karta (v nékterych zemich
nejsou prilozeny)

Kabel D-Sub Kryt objektivu

Dalkovy ovladac / 1 baterie

(v nékterych zemich neni
dostupné)

ﬁﬁ&?

4 Srouby Kryt projektoru
(pro konzolu drzaku na strop)

Drzak na strop neni soucasti dodavky a je nutné jej zakoupit samostatné. Dodané Srouby pouzijte k pfipevnéni projektoru
ke konzole drzaku na strop.

2-1 Instalace a pfipojeni



2-2 Instalace projektoru

&1 Projektor nainstalujte tak, aby svazek paprsku z projektoru dopadal kolmo na promitaci platno.

* Umistéte projektor tak, aby byl objektiv zaméFen na stfed promitaciho platna. Pokud se promitaci platno nenachazi ve
svislé poloze, obraz zobrazeny na platné nemusi byt pravouhly.

* Neumistujte promitaci platno v jasnych prostfedich. Pokud je okoli pfili§ jasné, obraz na platné bude vybledly a nebude
zobrazen zfetelné.

»  PFi pouziti projektoru v jasnych prostfedich pouzijte zavésy, abyste zamezili pfistupu svétla.

* Projektor mGzZete nainstalovat v nasledujicich polohach vzhledem k promitacimu platnu: pfed platnem — na podlaze /
pfed platnem — na stropé / za platnem — na podlaze / za platnem — na stropé. Zobrazeni jednotlivych instalacnich poloh
a odpovidajici nastaveni naleznete nize.

Nastaveni obrazu, pokud je projektor umistén za promitacim platnem

Nainstalujte projektor za poloprthledné promitaci platno.

[2 | PFi instalaci projektoru za poloprtihledné promitaci platno mizete
k nastaveni spravného zobrazeni obrazu pouzit nabidku, kterou
zvolte podle toho, zda je projektor umistén za platnem na podlaze
(nebo nizko) &i u stropu.

[T

1. Pfi umisténi za platnem na podlaze stisknéte:
Menu > Setup > Install > Rear-Floor

2. Pfiumisténi za platnem u stropu stisknéte:
Menu > Setup > Install > Rear-Ceiling

Nastaveni obrazu, pokud je projektor umistén pred promitacim platnem

Instalace projektoru pfed promitacim platnem.

PFi instalaci projektoru pfed promitaci platno mazete k nastaveni
spravného zobrazeni obrazu pouzit nabidku, kterou zvolte podle
toho, zda je projektor umistén pred platnem na podlaze (nebo niz-
ko) €i u stropu.

—

PFi umisténi pred platnem na podlaze stisknéte:
Menu > Setup > Install > Front-Floor

2. Pfiumisténi pfed platnem u stropu stisknéte:
Menu > Setup > Install > Front-Ceiling

Instalace a pfipojeni 2-2



2-3 Vyrovnani pomoci nastavitelnych nozek

Stisknutim tlagitek PUSH podle vyobrazeni nastavte nozicky pro-
, jektoru a vyrovnejte je;.

&1 Projektor mize byt nastaven do vysky az 30 mm (kolem 12°) od referenéniho bodu.
Pokud je funkce <Auto Keystone> nastavena na hodnotu <On>, je funkce <V-Keystone> upravena automaticky.

Pokud je nutné po automatickém nastaveni obraz doladit, pouzijte funkci <V-Keystone>.
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2-4 Nastaveni zvétSeni/zmenseni a zaostreni

o Otocny ovladac¢ zvétseni : Velikost obrazu mizete upravit

v dostupném rozsahu zvétSeni manipulaci s otoénym ovladadem
zvétseni.

@ Zaostrovaci koletko : K zaostfeni obrazu na promitacim platné
pouzijte zaostfovaci kolecko.

€1 Vzdalenost, do které Ize projektor umistit od promitaciho platna, je urcena velikosti platna.

Pokud projektor nenainstalujete v promitaci vzdalenosti uvedené v tabulce Velikost promitaciho platna a promitaci
vzdalenost v €asti 2-5, nebude mozné obraz spravné zaostfit.
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2-5 Velikost promitaciho platna a promitaci vzdalenost

- r 4 n...“\r-

A. Promitaci platno / Z. Promitaci vzdalenost / Y’. Vzdalenost od stiedové osy objektivu ke spodnimu okraji obrazu

Chcete-li dosahnout optimalni kvality obrazu, umistéte projektor na vodorovny plochy povrch a vyrovnejte jeho polohu pouzitim
nastavitelnych nozek. Pokud nejsou obrazy zfetelné, upravte je pouzitim oto€ného ovladace zvétSeni nebo zaostfovaciho
koleCka, pfipadné presunte projektor dopfedu nebo dozadu.

VELIKOST PLATNA PROMITACI VZDALENOST POSUN
M L Y ‘ Z(SIROKOUHLY .

(UHLOPRICKA) (HOR'Z;NTALN (VERTIKALNE) (TELEO')BJEKT'V OBJEKTIV) !
PALCU CM PALCU CcM PALCU CM PALCU CM PALCU CM PALCU | CM
30 762 | 24 60,9 |18 457 | 42,7 108,4 | 35,5 90,1 |26 6,3
40 1016 | 32 813 |24 61,0 |57,0 1447 | 47,4 120,3 | 3,3 8,4
50 127,0 | 40 101,6 | 30 762 | 71,2 180,8 | 59,2 150,4 | 4,1 10,5
60 152,4 | 48 121,9 | 36 914 |854 217,0 | 71,0 180,4 | 5,0 12,6
70 177,8 | 56 1422 | 42 106,7 | 99,7 2531 | 829 2105 | 5,8 14,7
80 203,2 | 64 162,6 | 48 121,9 | 113,9 2894 | 947 2406 | 6,6 16,8
90 2286 |72 182,9 | 54 137,2 | 128,2 3256 | 106,6 2707 | 7.4 18,9
100 254,0 | 80 203,2 | 60 1524 | 142,4 361,7 | 1184 300,7 | 8,3 21,0
110 2794 | 88 2235 | 66 167,6 | 156,6 397,8 | 130,2 330,8 | 9,1 23,1
120 304,8 | 96 2438 |72 182,9 | 170,9 434,0 | 1421 360,8 | 9,9 25,2
130 330,2 | 104 2642 | 78 198,1 | 185,1 470,3 | 153,9 391,0 | 10,8 27,3
140 3556 | 112 284,5 | 84 2134 | 199,4 506,4 | 165,8 4211 | 11,6 29,4
150 381,0 | 120 304,8 | 90 2286 |213,6 5425 | 177,6 4511 | 12,4 31,5
160 406,4 | 128 3251 | 96 2438 |227,8 578,7 | 1894 4811 | 132 33,6
170 4318 | 136 3454 | 102 259,1 | 2421 614,8 | 201,3 5112 | 14,1 357
180 4572 | 144 365,8 | 108 2743 | 256,3 651,1 | 213,1 5414 | 14,9 37,8
190 4826 | 152 386,1 | 114 289,6 | 270,6 687,3 | 2250 5714 | 157 39,9
200 508,0 | 160 4064 | 120 304,8 | 284,8 7234 | 236,8 601,5 | 16,5 42,0
210 533,4 | 168 426,7 | 126 320,0 | 299,0 759,5 | 248,6 6315 | 17,4 441
220 558,8 | 176 447,0 | 132 3353 | 313,3 7957 | 260,5 661,6 | 18,2 46,2
230 584,2 | 184 467,4 | 138 350,5 | 327,5 832,0 |2723 691,8 | 19,0 48,3
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VELIKOST PLATNA PROMITACI VZDALENOST POSUN
M L Y ‘ Z(SIROKOUHLY .
(UHLOPRICKA) (HOR'ZSNTALN (VERTIKALNE) (TE"EO')BJEKT'V OBJEKTIV) !

PALCU CM PALCU CcM PALCU CM PALCU CM PALCU CM PALCU | CM

240 609,6 | 192 487,7 | 144 365,8 | 341,8 868,1 | 2842 721,8 | 19,9 50,4

250 635,0 | 200 508,0 | 150 381,0 | 356,0 904,2 | 296,0 751,8 | 20,7 52,5

260 660,4 | 208 528,3 | 156 396,2 | 370,2 940,4 | 307,8 781,9 | 21,5 54,6

270 685,8 | 216 548,6 | 162 4115 | 384,5 976,5 | 3197 811,9 | 22,3 56,7

280 7112 | 224 569,0 | 168 426,7 | 398,7 1012,8 | 331,5 8421 | 23,2 58,8

290 736,6 | 232 589,3 | 174 442,0 | 413,0 1049,0 | 343,4 8722 | 24,0 60,9

300 762,0 | 240 609,6 | 180 457,2 | 427,2 1085,1 | 355,2 902,2 | 24,8 63,0

310 787,4 | 248 629,9 | 186 4724 | 4414 1121,2 | 367,0 932,3 | 25,6 65,1

320 812,8 | 256 650,2 | 192 4876 | 455,7 1157,4 | 378,9 962,3 | 26,5 67,2

330 838,2 | 264 670,5 | 198 502,8 | 469,9 1193,5 | 390,7 992,3 | 27,3 69,3

340 863,6 | 272 690,8 | 204 518,0 | 4842 1229,6 | 402,6 1022, | 28,1 71,4
4

350 889,0 | 280 7111 | 210 533,2 | 498,4 1265,8 | 414,4 1052, | 29,0 73,5
4

360 9144 | 288 7314 | 216 5484 | 512,6 1301,9 | 426,2 1082, | 29,8 75,6
5

370 939,8 | 296 751,7 | 222 563,6 | 526,9 1338,0 | 438,1 1112, | 30,6 77,7
5

380 965,2 | 304 772,0 | 228 578,8 | 541,1 1374,2 | 449,9 1142, | 314 79,8
6

390 990,6 | 312 792,3 | 234 594,0 | 5554 1410,3 | 461,8 1172, | 323 81,9
6

400 1016, | 320 812,6 | 240 609,2 | 569,6 1446,4 | 473,6 1202, | 33,1 84,0
0 6

Tento projektor je zkonstruovan pro optimalni projekci obrazt na promitacim platné s uhlopfickou 203 az 120 inches (80 az

120 palc).
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2-6 Vyména zarovky

Pokyny pfi vyméné zarovky

Zarovka projektoru je neopravitelna. Pro zajisténi nejlepsiho provozniho vykonu vyméfite Zarovku podle doby pouziti. Dobu
pouziti zarovky muzete sledovat na informaéni obrazovce (tlacitko INFO).

Vymeénte zarovku pouze za nize uvedeny typ.

- Oznaceni modelu Zarovky: 200W NSHA200SS(SP-M250), 180W NSHA180SS(SP-M220, SP-M200)

- Vyrobce zarovky: Ushio

- Informace potfebné pro zakoupeni Zarovky naleznete v &asti 5-3 ,Kontaktujte spolednost SAMSUNG PO CELEM SVETE".
Pred vyménou zarovky zkontrolujte, zda je odpojen napéjeci kabel.

Vzhledem k tomu, Ze zarovka je vysokonapétovy vyrobek, ktery se zahfiva na vysokou teplotu, poc¢kejte pfed vyménou
zarovky alesponi jednu hodinu od okamziku, kdy odpojite napajeci kabel.

Zarovka projektoru se nachazi na horni strané projektoru.
Nenechavejte starou zarovku v blizkosti hoflavin ani v dosahu déti. Hrozi nebezpeci vzniku pozZaru, popaleni nebo zranéni.
Odstrante necistoty nebo cizorodé materialy z okoli a vnitfku jednotky Zarovky pomoci vhodného vysavaciho zafizeni.

PFi manipulaci se Zarovkou se nedotykejte zadnych ¢€asti s vyjimkou Uchytek. Nespravnym zachazenim se zarovkou muzete
zkratit jeji zivotnost a ovlivnit kvalitu obrazu.

PFi vyméné Zarovky polozte projektor na plochy povrch.

Projektor je zkonstruovan tak, aby nebyl funkéni, pokud neni po vyméné Zarovky zcela pfipevnén jeji kryt. Pokud projektor
fadné nepracuje, zkontrolujte stav indikatortl LED.

Zarovka obsahuje rtut.. Zlikvidujte ji v souladu s mistnimi, federalnimi nebo celostatné platnymi zakony.

Postup pfi vyméné zarovky

@

1.

2,

Vzhledem k tomu, Ze Zarovka je vysokonapétovy vyrobek, ktery se zahfiva na vysokou teplotu, pockejte pred jeji vyménou
alesponi jednu hodinu od okamziku, kdy odpojite napajeci kabel.

Zarovka projektoru se nachazi na horni strané projektoru.

Odstrante Sroub zobrazeny na niZze uvedeném obrazku a otevrete kryt.

7 ™

L A

Jakmile bude kryt zvednuty, vysroubuijte tfi (3) Srouby z horni €asti projektoru, viz nize uvedeny obrazek.

'd . : ™
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3. P¥i vyjimani zarovky uchopte uchytku zarovky a vytahnéte zarovku z projektoru, jak je zobrazeno na obrazku nize.

£ Novou zarovku nainstalujte provedenim krok( v opa&ném pofadi, nez pfi vyjimani staré Zarovky.

Vymeéna a vycisténi filtru

Bezpecnostni opatfeni pfi vymeéné filtru projektoru

» Filtr se nachazi na boku projektoru.

* Vypnéte napajeni projektoru a poté, co projektor dostatecné vychladne, odpojte napajeci kabel.
Pokud tak neucinite, muze dojit k poSkozeni ¢asti projektoru z divodu vysoké vnitini teploty.

+  Pfi vyméné filtru se mdze uvolnit urcité mnozstvi prachu.

+ Informace potfebné k zakoupeni nahradniho filtru naleznete v &asti ,Kontaktujte spole¢nost SAMSUNG PO CELEM SVETE*
v kapitole 5.

PFi vyméné nebo ¢isténi filtru postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Vypnéte napajeni projektoru a poté, co projektor dostateéné vychladne, odpojte napdjeci kabel.

2. Otevrete kryt filtru.

' ) '

L "y

3. Vyménte nebo vycistéte filtr.

« K vycisténi filtru pouZijte maly vysavac uréeny pro pocitace a malé elektronické vyrobky nebo filtr umyjte pod tekouci vodou.
» Po umyti filtru pod tekouci vodou zajistéte jeho Uplné vysuseni. ViIhko mlze zpUsobit korodovani filtru.

« Pokud nelze filtr zbavit prachu nebo jestlize je filtr potrhany, je nutné jej vyménit.

* Po dokonceni ¢isténi nebo vymény filtru vyberte v nabidce <Setup> polozku <Reset> -> <Reset Filter Time>.

Ventilaéni otvory
Umisténi ventilacnich otvor( je zobrazeno na obrazku nize:

» Nezakryvejte ventila¢ni otvory. Zakrytim ventilaénich otvorl muzete zpUsobit prehfivani projektoru a jeho nefunkénost.
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© Praduch vystupu vzduchu

@ Priduch vstupu vzduchu

2-6
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2-7 Zadni strana

T grany =&
M| olany

1. Slot Kensingtonského zamku

6. Prijimac signalu dalkového ovladace

2. Port PCIN

7. Zasuvka POWER pro napdjeci kabel

3. Port VIDEO IN

8. Port AUDIO OUT/ (3

4. Port [AUDIO IN] L-AUDIO-R

9. Port RS232C

5. Port HDMI/DVI IN

Instalace a pfipojeni
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2-8

Parametry pfri pripojeni k PC (D-Sub/HDMI)

Podporované rezimy zobrazeni

FORMAT ROZLISENI Hg:éic\)/bllzm:l_ENl ::ER;LKE’?\IL(:; :;:m’ 'Z:(H:E)
(KHZ) (H2)

IBM 640 x 350 70Hz 31,469 70,086 25,175

IBM 640 x 480 60Hz 31,469 59,940 25,175

IBM 720 x 400 70Hz 31,469 70,087 28,322
VESA 640 x 480 60Hz 31,469 59,940 25,175
MAC 640 x 480 67Hz 35,000 66,667 30,240
VESA 640 x 480 70Hz 35,000 70,000 28,560
VESA 640 x 480 72Hz 37,861 72,809 31,500
VESA 640 x 480 75Hz 37,500 75,000 31,500
VESA 720 x 576 60Hz 35,910 59,950 32,750
VESA 800 x 600 56Hz 35,156 56,250 36,000
VESA 800 x 600 60Hz 37,879 60,317 40,000
VESA 800 x 600 70Hz 43,750 70,000 45,500
VESA 800 x 600 72Hz 48,077 72,188 50,000
VESA 800 x 600 75Hz 46,875 75,000 49,500
MAC 832 x 624 75Hz 49,726 74,551 57,284
VESA 1024 x 768 60Hz 48,363 60,004 65,000
VESA 1024 x 768 70Hz 56,476 70,069 75,000
VESA 1024 x 768 72Hz 57,672 72,000 78,434
VESA 1024 x 768 75Hz 60,023 75,029 78,750
VESA 1152 x 864 60Hz 53,783 59,959 81,750
VESA 1152 x 864 70Hz 63,000 70,000 96,768
VESA 1152 x 864 72Hz 64,872 72,000 99,643
VESA 1152 x 864 75Hz 67,500 75,000 108,000
VESA 1280 x 720 60Hz 44,772 59,855 74,500
VESA 1280 x 720 70Hz 52,500 70,000 89,040
VESA 1280 x 720 72Hz 54,072 72,000 91,706
VESA 1280 x 720 75Hz 56,456 74,777 95,750
VESA 1280 x 768 60Hz 47,776 59,870 79,500
VESA 1280 x 768 75Hz 60,289 74,893 102,250
VESA 1280 x 800 60Hz 49,702 59,810 83,500
VESA 1280 x 800 75Hz 62,795 74,934 106,500
VESA 1280 x 960 60Hz 60,000 60,000 108,000
VESA 1280 x 960 70Hz 69,930 70,000 120,839
VESA 1280 x 960 72Hz 72,072 72,000 124,540
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FORMAT ROZLISENI Hg:éic\)/NEm:LEN' ::ERRTE?JLCE‘E :;:m’ 'Z:(H:E)
(KHZ) (H2)
VESA 1280 x 960 75Hz 75,231 74,857 130,000
VESA 1280 x 1024 60Hz 63,981 60,020 108,000
VESA 1280 x 1024 70Hz 74,620 70,000 128,943
VESA 1280 x 1024 72Hz 76,824 72,000 132,752
VESA 1280 x 1024 75Hz 79,976 75,025 135,000
VESA 1400 x 1050 60Hz 65,317 59,978 121,750
VESA 1440 x 900 60Hz 55,935 59,887 106,500
VESA 1440 x 900 75Hz 70,635 74,984 136,750
VESA 1600 x 1200 60Hz 75,000 60,000 162,000

&1 V8echna rozliseni vy$8i nebo nizsi nez 1 024 x 768 jsou Cipem Scaler v projektoru prevedena na rozliSeni 1 024 x 768.
Kvalita zobrazeni je optimalni, pokud rozliSeni vystupu signalu pocitace odpovida skute¢nému rozliseni projektoru
(1024 x 768).

Parametry pfi pripojeni k AV zarizeni (D-Sub)

FORMAT ROZLISENI RADKOVANI

BT.601 SMPTE 267M 480i 59,94Hz Prokladané

BT.1358 SMPTE 293M 480p 59,94Hz Progresivni

BT.601 576i 50Hz Prokladané

BT.1358 576p 50Hz Progresivni

SMPTE 296M 720p 59,94Hz/60 Hz Progresivni

720p 50Hz Progresivni

BT.709 SMPTE 274M 1080i 59,94Hz/60 Hz Prokladané

1080i 50Hz Prokladané

Parametry pfri pripojeni k AV zarizeni (HDMI)
FORMAT ROZLISENI RADKOVANI HORIZ":?NTAL :::Rﬁ%g FREKVENCE
FREKVENCE (H2) PIXELU (MHZ)
(KH2)

EIA-861 Format 1 640 x 480 Progresivni 59,940 31,469 25,175
EIA-861 Format 1 640 x 480 Progresivni 60,000 31,500 25,200
EIA-861 Format 2, 3 720 x 480 Progresivni 59,940 31,469 27,000
EIA-861 Format 2, 3 720 x 480 Progresivni 60,000 31,500 27,027
EIA-861 Format 4 1280 x 720 Progresivni 59,939 44,955 74175
EIA-861 Format 4 1280 x 720 Progresivni 60,000 45,000 74,250
EIA-861 Format 5 1920 x 1080 Prokladané 59,939 33,716 74,175
EIA-861 Format 5 1920 x 1080 Prokladané 60,000 33,750 74,250

Instalace a pfipojeni
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HORIZONTAL

: VERTIKALNI
. S = for NI FREKVENCE
FORMAT ROZLISENI RADKOVANI FREKVENCE FRE:(:ZIE)NCE PIXELU (MHZ)
(KHZ)
EIA-861 Format 17, 720 x 576 Progresivni 50,000 31,250 27,000
18
EIA-861 Format 19 1280 x 720 Progresivni 50,000 37,500 74,250
EIA-861 Format 20 1920 x 1080 Prokladané 50,000 28,125 74,250

Parametry pfi pfipojeni k AV zafizeni (VIDEO)

NTSC, NTSC 4.43, PAL, PALGO, PAL-N, PAL-M, SECAM

Vs projektor diky svym videovstupim podporuje standardni formaty videa uvedené vySe. Nejsou nutna Zadna nastaveni.
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2-9 Pripojeni napajeni

-

1. Pripojte napajeci kabel do zasuvky napajeni na zadni strané projektoru.

Instalace a pfipojeni
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2-10 Pripojeni k po¢ita€i a nastaveni pocitace

2-10-1. Nastaveni prostredi pocitace

Pred pfipojenim pocitace k projektoru zkontrolujte nasledujici polozky.

1. Klepnéte pravym tlacitkem mysSi na plochu systému Windows a pak klepnéte na moznost [Vlastnosti]. Zobrazi se dialogové

okno <Zobrazeni — Vlastnosti>.

Display Properties

Themes | Dachice | Sersen Saver | Appesrance | Selings

A theme iz a background phis & set of sounds, icons, and olhes slements |
1o bl pou persoraize your computes with one chek.

Theme:
Jli/rdonss S Modiied)

2. Klepnéte na kartu [Nastaveni] a pak nastavte polozku <RozliSeni obrazovky>. Optimalni rozliSeni pro projektor je
1 024 x 768. Dalsi rozliSeni podporovana projektorem jsou uvedena v tabulce Rezim zobrazeni pro pfipojeni k PC v ¢asti 2-8.

Nastaveni polozky <Kvalita barev> nemusite ménit.

3. Klepnéte na tlacitko [UpfFesnit]. Zobrazi se dalSi okno vlastnosti.

| Themes | Detkiop | Sersan Saval Appasanca| Seltings |

1
[hag the mordor icons ho match the physical arangement ol pow morton: |

1] 2]

1. Plug and Play Mondtor on NYIDLA GeForce 6200 TuboCache(TH]
Sereen resohidion Coolor quslily
Lest J M | Hoeamw
E00 by 600 pocels P ' 'm
) |
[ty [ Trouahoot. ][~ Advorced ]| |

4. Klepnéte na kartu [Monitor] a nastavte polozku <Obnovovaci frekvence>. Obnovovaci frekvenci (60 Hz, 70 Hz atd.), ktera
odpovidé zvolenému rozlideni, naleznete u pfislusného rozliSeni v tabulce Rezim zobrazeni pro pfipojeni k PC v ¢asti 2-8.

2-10
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Nastavenim obnovovaci frekvence nastavite vertikalni i horizontalni frekvenci.

Plug and Play Monitor and NYIDIA GeForce 6200 Tur... [2][5€]

Color Management €3 GeFurce 6200 TuboCache({TM)
Germeal | Adegte Moritor Troubleshoot
Monior type
.l Pl and Flay Meeioe
Mordtor selfings

4 Screen relieh rate
B0 Heatz -

[¥] Hide medes that thes morstor canmol display

Claaring thes chwek: ben sliows yo | selact deplay modes (hat this
moritor cannol display comsctly, This may kead Lo an urusabls display
andllon haidware.

5. Klepnutim na tlacitko [OK] zaviete okno. Pak klepnutim na tlacitko [OK] v okn& <Zobrazeni — Vlastnosti> zavfete i toto okno.

6. Vypnéte pocitaC a pfipojte jej k projektoru.

&1« Postup nastaveni se muze liSit v zavislosti na typu pocitace nebo verzi systému Windows.
(Napfiklad misto pfikazu [Vlastnosti (R)] uvedeném v kroku 1 se zobrazi pfikaz [Vlastnosti].)

» Tento projektor podporuje 32bitovou kvalitu barev (na pixel), pokud je pouzit jako pocitacovy monitor.
* Promitané obrazy se mohou li$it od obrazt na monitoru v zavislosti na vyrobci monitoru nebo verzi systému Windows.

» P¥i pfipojovani projektoru k pocitaci se presvédcte, zda nastaveni pocitace vyhovuje nastavenim zobrazeni
podporovanym timto projektorem. Pokud nevyhovuje, mize dojit k potizim se signalem.

2-10-2. Pripojeni k pocitaci

Presvédcte se, zda jsou pocitac a projektor vypnuty.

1. Pomoci videokabelu pocitace propojte konektor [PC IN] na zadni strané projektoru a vystupni videokonektor (D-Sub)
pocitace.
2. Pripojte napajeci kabely projektoru a pocitace do sitové zasuvky.

Tento vyrobek podporuje funkci Plug and Play Pouzivate-li systém Windows XP, neni nutné nastavit ovladac v pocitaci.

Pouziti projektoru
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Zapnéte projektor a pak stisknutim tlacitka [SOURCE] zvolte rezim <PC>.
Pokud neni rezim <PC> dostupny, ujistéte se, zda je videokabel pocitace fadné pfipojen.

2. Zapnéte pocita€ a pak v pfipadé potfeby nastavte prostfedi po€itace (rozliSeni obrazovky atd.).
3. Nastavte obraz.

2-10
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2-11 Pripojeni pocitace pomoci kabelu HDMI/DVI

HOMIOUT

}- = = ‘-.

\ J

Presvédcte se, zda jsou pocitac a projektor vypnuty.
1. Pomoci kabelu HDMI/HDMI nebo HDMI/DVI (neni soucasti dodavky) propojte konektor [HDMI/DVI IN] projektoru
s konektorem HDMI nebo DVI pocitace.
- Pro pfipojeni ke konektoru HDMI pocitace pouzijte kabel HDMI/HDMI (neni souc¢asti dodavky).
- Podporovana rozliSeni a obnovovaci frekvence naleznete v tabulce Parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI) v ¢asti 2-8,

,Podporované rezimy zobrazeni*.
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2-12 Pripojeni zafizeni kompatibilniho s rozhranim HDMI

= =

PresvédcCte se, zda jsou AV zafizeni a projektor vypnuty.

1. Pomoci kabelu HDMI/DVI nebo HDMI/HDMI propojte konektor [HDMI/DVI IN] na zadni strané projektoru s vystupnim
konektorem HDMI nebo HDMI/DVI digitalniho vystupniho zafizeni.
- Pro pfipojeni k vystupnimu konektoru HDMI digitélniho vystupniho zafizeni pouzijte kabel HDMI/HDMI.
- Podporované formaty vstupnich signall, rozliSeni a frekvence naleznete v tabulce Parametry pro pfipojeni k AV zafizeni
(HDMI) v ¢asti 2-8, ,Podporované rezimy zobrazeni*.

2. Pokud jste k pFipojeni pouzili kabel HDMI/DVI, propojte konektor [AUDIO IN (L-AUDIO-R)] projektoru s vystupnim
audiokonektorem digitalniho vystupniho zafizeni pomoci audiokabelu (neni souc¢asti dodavky).
- Pfi propojeni kabelem HDMI/HDMI neni audiokabel nutny.

2-12 Instalace a pfipojeni



2-13 Pripojeni AV zafizeni pomoci kabelu D-Sub

PresvédcCte se, zda jsou AV zafizeni a projektor vypnuty.

1. Pomoci kabelu D-Sub propojte konektor [PC IN] na zadni strané projektoru s konektorem D-Sub AV zafizeni.
- Podporované formaty vstupnich signald, rozliSeni a frekvence naleznete v tabulce Parametry pro pfipojeni k AV zafizeni (D-
Sub) v ¢asti 2-8, ,Podporované rezimy zobrazeni®.

2. Pomoci audiokabelu (neni soucasti dodavky) propojte konektor [AUDIO IN (L-AUDIO-R)] na zadni strané projektoru
s vystupnim audiokonektorem AV zafizeni.

Instalace a pfipojeni 2-13



2-14 Pripojeni AV zarizeni s vystupem Component

>
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PresvédcCte se, zda jsou AV zafizeni a projektor vypnuty.
Pomoci kabelu D-Sub/Component (neni souc¢asti dodavky) propojte konektor [PC IN] na zadni strané projektoru

1.
s konektorem Component AV zafizeni. Tento kabel je na jednom konci opatfen konektorem D-Sub a na druhém konci tfemi
konektory RCA.
- Podporované formaty vstupnich signald, rozliSeni a frekvence naleznete v tabulce Parametry pro pfipojeni k AV zafizeni (D-
Sub) v ¢asti 2-8, ,Podporované rezimy zobrazeni®.

2. Pomoci audiokabelu (neni soucasti dodavky) propojte konektor [AUDIO IN (L-AUDIO-R)] na zadni strané projektoru

s vystupnim audiokonektorem AV zafizeni.
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2-15 Pripojeni pomoci kabelu Video

Presvédcte se, zda jsou AV zafizeni a projektor vypnuty.

1. Pomoci kabelu VIDEO (neni soucasti dodavky) pfipojte AV zafizeni ke konektoru [VIDEO].
- Podporované formaty vstupnich signalli naleznete v tabulce Parametry pro pfipojeni k AV zafizeni (VIDEO) v ¢asti 2-8,
,Podporované rezimy zobrazeni*.

2. Pomoci audiokabelu (neni soucasti dodavky) propojte konektor [AUDIO IN (L-AUDIO-R)] na zadni strané projektoru
s vystupnim audiokonektorem AV zafizeni.

Instalace a pfipojeni
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2-16 Pripojeni externiho reproduktoru
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AC 100V-2 40V
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K reprodukci zvuku mGzete namisto interniho reproduktoru zabudovaného v projektoru pouzit externi reproduktor.
1. Opatrete si vhodny audiokabel (neni sou¢asti dodavky) pro externi reproduktor.

2. Pomoci audiokabelu propojte konektor [AUDIO OUT/¢ 3] projektoru s externim reproduktorem.
- PFi pouziti externiho reproduktoru je interni reproduktor vypnuty, ale hlasitost externiho reproduktoru Ize nastavit tlacitkem
Volume na projektoru nebo na dalkovém ovladani.

- Konektor [AUDIO OUT/{ 3] umozriuje vystup vSech audiosignalu.

2-16 Instalace a pfipojeni



2-17 Slot Kensingtonského zamku

Slot Kensingtonského zamku vam umozniuje vas projektor uzamknout a zabezpedit jej tak pfi pouzivani na vefejném misté.
Vzhledem k tomu, Ze se tvar a pouziti zamku mohou liSit podle modelu a vyrobce, vyhledejte si dal$i informace v uzivatelské
priru¢ce dodané spole¢né s uzamykacim zafizenim.

| rew ] vioom | [ avoio out /01 |
e — . .@i-@ ® . ®
' AC 100V 240V
E :-. _.,_—'-\‘_
' - 4
H H [ RS2320
H E 1

Uzaméeni vyrobku

1. Obtocte lanko kensingtonského zamku kolem nehybné &asti stolu nebo t&Zkého pfedmétu podle pokynt uvedenych
v uzivatelské pfiru¢ce kensingtonského zamku.

2. Zasunte uzamykatelnou ¢ast uzamykaciho zafizeni do otvoru pro kensingtonsky zamek na projektoru.

3. Zasunite kli¢ kensingtonského zamku do uzamykaciho mechanizmu a otoéte jim ve sméru uzamknuti.

Uzamykaci zafizeni si mizete zakoupit v obchodé s elektronikou nebo obchodé online.

Instalace a pfipojeni
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Pouziti

Funkce vyrobku

1. Opticky modul s novou technologii LCD

RozliSeni 1 024 x 768.
Panel 3P-LCD.

SP-M200 : Jasny obraz se svételnym tokem 2000 lumend.
SP-M220 : Jasny obraz se svételnym tokem 2200 lumenu.
SP-M250 : Jasny obraz se svételnym tokem 2500 lumenu.

2. Minimalni hluk ventilatoru

Hluk vydavany ventilatorem je minimalizovan optimalizaci vnitfniho proudéni vzduchu a instalaCnim uspofadanim

ventilatoru.

3. Vice vstupnich konektord

Pridava moznost pfipojeni perifernich zafizeni s rozhranim D-Sub (15kolikovy) (podpora signalu DTV), Video, HDMI atd.

4. Vystup zvuku

Je vybaven internim monofonnim reproduktorem 7 W.

5. Uzivatelska nastaveni

Umoznuje nastavit jednotlivé vstupni porty.

Je vybaven internim zku8ebnim obrazcem Test Pattern, ktery je mozné pouzit k instalaci a nastaveni projektoru.

Kompaktni, lehky a pfenosny.

3-1
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3-2 Pohled zepiredu a seshora

NAZEV

POPIS

1. Indikatory

- STAND BY (modra kontrolka LED)
- LAMP (modré kontrolka LED)
- STATUS (zelena / ¢ervena / zZluta kontrolka LED)

Dalsi informace naleznete v ¢asti Signalizace stavl indikatory LED.

2. Tlagitko Posunout AV <>

<>
/ Vybrat & | Hlasitost ™"

AV <> | & Pouzivaji se k pfesunu na poloZku v nabidce nebo k vybéru polozky.

|§A

b

: Pouziva se k nastaveni hlasitosti.

3. Tlacitko MENU

Pouziva se k zobrazeni obrazovky nabidek.

4. Tla¢itko SOURCE

Pouziva se k vybéru signalu externiho zafizeni.

5. O tlagitko POWER

Pouziva se k zapnuti nebo vypnuti projektoru.

6. Otocny ovladac zvétSeni

Pouziva se ke zvétSeni nebo zmenseni velikosti obrazu.

7. Zaostrovaci kolecko

Pouziva se k nastaveni zaostieni.

8. Objektiv

9. Prijimac signalu dalkoveé-
ho ovladace

10. Otvor pro pripojeni fetiz-
ku krytky objektivu

Pouziti

3-2



3-3 Dalkovy ovladaé

&1 Pouzivani projektoru s jinym dalkovym ovladanim v jeho blizkosti miiZze mit za nasledek nespravné fungovani z divodu
ruseni kédu (frekvence) dalkového ovladani.

o e |
o O @T@

e ® — © 0

INSTALL QUICK  INFO _@

- S _)
BLANK | STILL

) _)
PSIZE | P.MODE

SAMSUNG

o

10.

1.

12

13.

14.

15.

16.

17.

Tlagitko POWER (O)
Timto tladitkem vyrobek zapnete nebo vypnete.

Tlagitko AUTO
Automaticky nastavi obraz. (Ize pouzit pouze v rezimu <PC>)

Tlacitko MENU ()
Pouziva se k zobrazeni obrazovky nabidek.

Tlagitko Posunout (¥ & 4 ) | ()

Pouziva se k pfesunuti na jednotlivé polozky v nabidce nebo k vybéru
polozek.

Tlagitko V. KEYSTONE (+—)

Toto tlacitko pouzijte, pokud ma zobrazeny obraz lichobéznikovy tvar.
Tlagitko INSTALL

Pouziva se k nastaveni obrazu tak, aby odpovidal umisténi projektoru
(pfed platnem a zavéseny u stropu, za platnem a zavéSeny u stropu atd.)

Tlacitko BLANK
Pouziva se k do¢asnému vypnuti obrazu a zvuku. Stisknutim jakéhokoli
jiného tlacitka nez [POWER] se obraz a zvuk znovu zapnou.

Tlacgitko P.SIZE
Pouziva se k nastaveni velikosti promitaného obrazu.

Tlacitko QUICK
Pouziva se k rychlému navratu do naposledy pouZité nabidky.

Tlagitko MUTE (%K)
Stisknutim do¢asné vypnete zvuk. Chcete-li opét slySet ztlumeny zvuk,
stisknéte znovu tladitko MUTE nebo stisknéte tlacitko VOL («—~~).

Tlagitko RETURN (")
Slouzi k navratu do pfedchozi nabidky.

Tlagitko EXIT (*1)

Pouziva se k uzavieni obrazovky nabidek.
Tlagitko VOL (~~~)

Pouziva se k ovladani hlasitosti.

Tlacitko INFO

Pouziva se ke kontrole zdrojovych signald, nastaveni obrazu, nastaveni
promitaného obrazu z pocitaCe a Zivotnosti zarovky.

Tlacitko SOURCE

Pouziva se ke kontrole nebo vybéru stavu pfipojeni externich zafizeni.
Tlacitko P.MODE

Pouziva se k vybéru obrazového rezimu.

Tlagitko STILL
Pouziva se k zobrazeni statickych obraz(.

1 Dalkovy ovladac pokladejte vzdy na sttl nebo desku stolu.

Pokud na dalkovy ovladac¢ stoupnete, mazete spadnout a zranit se nebo
mUzete dalkovy ovlada¢ poskodit.

Dalkovy ovlada¢ Ize pouZivat do vzdalenosti pfiblizné 10 metr od
vyrobku.

3-3
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3-4 Signalizace stavu indikatory LED

Signalizace stavu indikatory LED

® : |ndikator sviti ©: Indikator blika ©: Indikator nesviti

STATUS LAMP STAND BY STAV

0 o ® Pokud stisknete tlacitko [POWER] na dalkovém ovladadi nebo projektoru, obje-
vi se béhem 30 sekund obraz.

O o o Projektor pracuje normainé.

o o ° Projektor se pfipravuje k pouziti po stisknuti tlacitka [POWER] na projektoru
nebo dalkovém ovladadi.

Projektor byl vypnut stisknutim tlac¢itka [POWER], ale dosud je v provozu chla-

(@) (D) (@) dici systém, ktery chladi vnitfek projektoru. (Bude v provozu pfiblizné
3 sekund.)

Chladici ventilator uvnitf projektoru nepracuje normalné. Pokyny naleznete

[ ] O [ ] v fadku Akce 1 v nize uvedené tabulce Odstranéni potizi signalizovanych indi-
katory.

Kryt Zarovky, jenz chrani jednotku Zarovky, neni fadné uzavien. Pokyny nalez-

O O [ ] nete v fadku Akce 2 v nize uvedené tabulce Odstranéni potizi signalizovanych
indikatory.

Projektor se pfepnul do rezimu chlazeni, protoze se jeho vnitfni teplota zvysila
nad mezni Uroven.

L)) @) L . . . L
Pokyny naleznete v fadku Akce 4 v nize uvedené tabulce Odstranéni potiZzi
signalizovanych indikatory.

Projektor se automaticky vypnul, protoze se jeho vnitfni teplota zvysila nad

[ ] O [ ] mezni Uroven. Pokyny naleznete v fadku Akce 5 v nize uvedené tabulce
Odstranéni potizi signalizovanych indikatory.

o o o Vyskytly se potize s funk&nosti Zarovky. Pokyny naleznete v fadku Akce 6 nize

uvedené tabulky.

Odstranéni potizi signalizovanych indikatory




KLASIFIKAC

. STAV OPATRENI
Chladici ventilatorovy systém Pokud pfiznak pfetrva i po odpojeni a nasledném pfipojeni napajeciho
Akce 1 nepracuje normalné. kabelu a opétovném zapnuti projektoru, obratte se na dodavatele vyrobku
nebo na nase servisni stfedisko.
Kryt Zarovky, jenz chrani jed- Zkontrolujte, zda jsou Srouby na bo¢ni strané projektoru pevné dotazené.
Akce 2 notku zarovky, neni fadné uza- | Jsou-li dotazené a indikatory stale sviti, obratte se na prodejce vyrobku
vien nebo snimaci systém nebo na servisni stfedisko.
nepracuje normalné.
Akce 3 eryt objektivu neni zcela ote- Otevrete upIné kryt objektivu.
vien.
Projektor se pfepnul do rezimu | Pokud se vnitini teplota projektoru zvysi nad mezni Uroven, projektor se
chlazeni, protoze se vnitini tep- | pfed automatickym vypnutim pfepne do rezimu chlazeni.
lota projektoru zvySila nad mez- | y/ resimy chlazeni se zvyi rychlost ventilétoru a zarovka projektoru prejde
niuroven. do rezimu <ECO>.
Akce 4 Zkontrolujte, zda neni zakryt ventilacni otvor projektoru.
Zkontrolujte vzduchovy filtr a vycistéte jej, pokud je zanesen.
Zkontrolujte, zda neni teplota okoli projektoru vy$Si nez standardni rozsah
teplot projektoru.
Nechte projektor dostatecné vychladnout a znovu jej zapnéte.
Vnitini teplota projektoru Zkontrolujte, zda neni zakryt ventilacni otvor projektoru.
stoupla nad mezni Uroven a Zkontrolujte vzduchovy filtr a vycistéte jej, pokud je zanesen.
projektor se automaticky i ] o . )
vypnul. Zkontrolujte, zda neni teplota okoli projektoru vysSi nez standardni rozsah
Akce 5 teplot projektoru.
Nechte projektor dostatecné vychladnout a znovu jej zapnéte.
Pokud se stejny problém vyskytuje opakované, obratte se na prodejce
vyrobku nebo na naSe servisni stredisko.
DoSlo k selhani Zarovky po Vypnéte napajeni, pockejte dostatecnou dobu, aby projektor vychladl, a
Akce 6 neobvyklém vypnuti napjeni pak zapnutim napajeni uvedte projektor do provozu. Pokud se stejny pro-

nebo po zapnuti projektoru oka-
mzité po jeho vypnuti.

blém vyskytuje opakované, obratte se na prodejce vyrobku nebo na nase
servisni stfedisko.

Tento projektor pouziva chladici ventilatorovy systém, ktery chrani jednotku pied prehratim. Cinnost chladiciho ventilatoru
muZze zpusobovat hluk, ktery neovliviiuje vykon vyrobku a je sou¢asti normalniho provozu.

Pouziti



3-5

Pouziti nabidky pro nastaveni obrazu (OSD: On Screen Display — Nabidka na

obrazovce)

Struktura nabidky pro nastaveni obrazu (OSD: On Screen Display — Nabidka na obrazovce)

Nabidku zpfistupnite stisknutim tlacitka Menu na vyrobku nebo dalkovém ovladaci. Pfesouvani v nabidce se provadi stisknutim
tlaCitek se Sipkami. Polozky nabidky s Sipkou u pravého okraje jsou opatfeny podnabidkou. Podnabidku zpfistupnite stisknutim
tlacitka se Sipkou vpravo. U spodniho okraje jednotlivych obrazovek nabidek se nachazeji pokyny pro navigaci a vybér polozek

v nabidce.
NABIDKA PODNABIDKA

Input Source List Edit Name

E Picture Mode Size Position Digital NR Black Level
Overscan Film Mode PC Zoom

B Setup Install Lamp Mode Auto Keystone V-Keystone Background
Test Pattern Video Type Caption Reset

[ Option Language Menu Option Sound Filter Check Auto Power On

Time

Sleep Timer Security Panel Lock Information

3-5-1. Input

[=* Enter ) Exit

NABIDKA POPIS

Source List Muzete zvolit zafizeni pfipojené k projektoru, které bude zdrojem obrazu.
¢ <PC>-<AV>-<HDMI>

Edit Name MUzZete upravit nazvy zafizeni pfipojenych k projektoru.

<VCR>-<DVD>-<Cable STB>-<Satellite STB>-<PVR STB>-<AV Receiver>-<Game>-
<Camcorder>-<PC>-<DVI Devices>-<TV>-<IPTV>-<Blu-ray>-<HD DVD>-<DMA>

Pouziti
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NABIDKA

POPIS

Mode

Zvolte rezim zobrazeni tak, aby odpovidal danému prostredi, typu obrazu, ktery budete promitat,
nebo zvolte vlastni upraveny rezim, ktery jste vytvofili na zakladé vlastnich poZzadavku.

<Mode>

« <Dynamic>: Slouzi k nastaveni obrazu se zvySenou ostrosti pro svétlou mistnost.

+ <Standard>: Slouzi k nastaveni obrazu s optimalnim zobrazenim pro normaini prostfedi.
* <Presentation>: Tento rezim je vhodny pro prezentace.

* <Text>: Tento rezim je vhodny pro praci s texty.

* <Movie> : Tento rezim je vhodny pro sledovani filmu.

* <Game> : Tento obrazovy rezim je optimalizovan pro hrani her.

1 Vrezimu <Game> se bude text ve statickych obrazech zobrazovat nepfirozené.

» <User>: Toto je vlastni upraveny rezim, ktery byl vytvofen pomoci funkce <Mode> — <Save>.

] Rezimy <Presentation> a <Text> jsou dostupné pouze tehdy, je-li vstupnim signalem signal
s parametry pfi pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI).

£l Kazdy rezim ma samostatné ovladaci prvky pro funkce <Contrast>, <Brightness>,
<Sharpness>, <Color> atd.

Pokud vstoupite do rezimu a zménite (napfiklad) nastaveni polozky <Contrast>, zménite
kontrast pouze pro tento rezim.

<Contrast>: Pouziva se k nastaveni kontrastu mezi objektem a pozadim.

<Brightness>: Pouziva se k nastaveni jasu celého obrazu.

<Sharpness>: Pouziva se k nastaveni ostrosti obrazu.

£ Pro vstupni signal s parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI) nelze nastavit funkci
<Sharpness>.

<Color>: Pouziva se k nastaveni svétlejSich nebo tmavSich barev.

1 Pro vstupni signal s parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI) nelze nastavit funkci <Color>.

<Tint>: Pouziva se k ziskani pfirozenéjSich barev zesilenim zelené nebo &ervené slozky obrazu.

&1 Pro vstupni signal s parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI) nebo signal PAL a SECAM
v rezimu [AV] nelze upravovat polozku <Tint>.

<Color Tone> : Barevny ton Ize zménit.

* Vychozi nastaveni od vyrobce: <COOL2>, <COOL1>, <WARM1>, <WARM2>

* Muzete zvolit teplotu barev pro nize uvedené polozky podle svych pozadavki.
<R-Gain>, <G-Gain>, <B-Gain> : Umoznuji nastavit teplotu barev Urovné bilé.
<R-Offset>, <G-Offset>, <B-Offset> : Umoziuji nastavit teplotu barev Urovné ¢erné.

» <Color Tone>-<R-Gain>-<G-Gain>-<B-Gain>-<R-Offset>-<G-Offset>-<B-Offset>

<Gamma>: Umoznuje zménit jas charakteristicky pro jednotlivé barevné tény obrazu.

» Se zvétSujici se (+) hodnotou se zvySuje kontrast jasnych a tmavych &asti.
S klesajici (-) hodnotou se tmavé ¢asti stavaji tmavsimi.

* Nastavitelny rozsah: -3 az +3

<Save>: Muzete ulozit stav zobrazeni, ktery jste nastavili podle svych pozadavkl pomoci nabidky
<Mode>—<User>.

<Reset>: Obnovuje vychozi hodnoty od vyrobce pro nastaveni rezimu.

Pouziti



NABIDKA

POPIS

Size

Pomoci této funkce zvolite velikost obrazu.

3 Pro vstupni signal s parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI) nejsou moznosti <Zoom1>
a <Zoomz2> podporovany.

* <Normal>-<Zoom1>-<Zoom2>-<16 : 9>

Position

Pomoci této funkce upravite polohu obrazu, pokud neni obraz vyrovnan.

Chcete-li nastavit polohu, zvolte smér, kterym chcete obraz posunout, a pak opakované stisknéte tla-
Citko se Sipkou ukazujici timto smérem.

Digital NR

Pokud se v obrazu zobrazuji te¢kované linie nebo pokud se obraz chvéje, muze kvalitu obrazu zlepsit
aktivace funkce Digital NR (Redukce Sumu).

&1 Je-li vstupnim signalem signal s parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI), funkce <Digital
NR> nefunguje.

Black Level

Pokud je uroven ¢erné pro vstupni signal nevhodna, mohou tmavé €asti obrazu vypadat nezretelné
nebo mdle. Pomoci této funkce miZzete zvolit Uroven ¢erné, ktera zlepsi viditelnost tmavych &asti
obrazu.

[ Funkci <Black level> Ize nastavit pouze pro signaly 480i a 576i RGB rezimu [AV] a rezimy
s parametry pro pfipojeni k AV zafizeni (D-Sub).

Pro rezim [AV] a signaly 480i a 576i rezimu s parametry pro pfipojeni k AV zafizeni (D-Sub).

* <0 IRE> : Nastavuje urover ¢erné na <0 IRE>.

» <7.5IRE>: Nastavuje urover ¢erné na <7.5 IRE>.

Pro signal RGB rezimu <HDMI>

» <Normal>: Pouziva se v normalnim prostfedi.

* <Low>: Pouziva se, pokud jsou tmavé Casti obrazu zobrazeny pfili§ jasné.

Overscan

Pomoci této funkce muzZete ofiznout okraj obrazu, pokud se na ném objevuji zbyteéné informace
nebo ¢asti obrazu.

1 Funkce Overscan neni podporovana v rezimech [AV].

£ Funkce Overscan je podporovana pouze pro vstupni signal s parametry pro pfipojeni k AV
zafizeni (D-Sub) nebo s parametry pro pfipojeni k AV zafizeni (HDMI).

1 Pokud je funkce <Overscan> vypnuta, mohou se zobrazovat zbyteéné dodatecné ¢asti na
okrajich obrazu.

V takovém pfipadé funkci <Overscan> zapnéte.

Film Mode

Pouzitim této funkce mulzete nastavit rezim zobrazeni optimalizovany pro pfehravani filma.

o <Off>-<Auto>

1 Rezim <Film Mode> je podporovan pouze pro rezim [AV] a signaly 480i a 576i rezimu
s parametry pro pfipojeni k AV zafizeni (D-Sub).

Pouziti



NABIDKA POPIS
PC U signald z pocitace Ctyfi pocitacové funkce potlacuji nebo snizuji Sum, ktery zpusobuje proménlivou

kvalitu obrazu (napf. chvéni obrazu). Pokud nelze Sum odstranit pomoci jemného nastaveni,
nastavte maximalni frekvenci a znovu provedte jemné nastaveni.

1 Tyto funkce jsou aktivovany pouze pro vstup s parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI) pfi

pouziti konektoru D-Sub.

&1 Dalsi informace naleznete v ¢asti Parametry pfi pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI).
+ <Auto Adjustment>: Pouziva se k automatickému nastaveni frekvence a faze obrazu z pocitace.
» <Coarse>: Pouziva se k nastaveni frekvence, pokud se v obrazu z pocitace objevuji svislé Cary.
* <Fine>: Pouziva se k jemnému doladéni obrazu z pocitace.
+ <Reset>: Pomoci této funkce muizete obnovit vychozi hodnoty od vyrobce pro nastaveni

v nabidce PC.
Zoom Obraz mlzZete zvétsit na velikost podle potieby.

o <X1> - <x2> - <x4> - <x8>

1 Tato funkce se aktivuje pouze pro vstupni signal s parametry pro pfipojeni k PC (D-Sub/HDMI).

3-5-3. Setup
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NABIDKA POPIS
Install Chcete-li pfizpusobit obraz mistu instalace (napf. projektor umistény za poloprtahledné promitaci plat-

no, zaveéseny u stropu), miizete promitané obrazy vertikalné a horizontalné prevratit.
» <Front-Floor>: Normalni obraz
» <Front-Ceiling>: Horizontalné a vertikalné pfevraceny obraz
» <Rear-Floor>: Horizontalné pfevraceny obraz
» <Rear-Ceiling>: Vertikalné pfevraceny obraz

Lamp Mode Pomoci této funkce muzZete nastavit jas obrazu nastavenim mnozstvi svétla vydavaného Zzarovkou.

» <Eco>: Tento rezim je optimalizovan pro promitaci platna s uhlopfickou mensi nez 254 cm
(100 palc).
Tento rezim snizuje jas a pfikon zarovky, aby se prodlouzila Zivotnost Zarovky, omezil Sum a
snizila spotfeba energie.

» <Bright>: Tento rezim maximalizuje jas Zarovky pfi jasném okolnim osvétleni. Se zvySovanim
jasu zarovky se mlze zkratit jeji Zivotnost a mohou se zvysit Sum a spotfeba energie.

Auto Keystone

Je-li obraz zdeformovany nebo naklonény, nastavte funkci <Auto Keystone> na hodnotu <On> a
automaticky se spusti funkce <V-Keystone>.

+  <Off >-<On>

Pouziti
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POPIS

V-Keystone

Pokud jsou obrazové scény zdeformované nebo naklonéné, mizete tento jev kompenzovat pouzitim
funkce vertikalni korekce lichobé&znikového zkresleni.

Béhem zmény korekce lichobéznikového zkresleni je do€asné vypnut vystup zvuku
z projektoru.

Funkce Keystone nekompenzuje zkresleni zobrazeni nabidek v obraze (OSD).

Background

MuUzZete zvolit obrazek nebo obrazovku, ktera se zobrazi, pokud nebude k projektoru pfipojen zadny
signal z externiho zafizeni.

* <Logo>-<Blue>-<Black>

Test Pattern

Vychozi zkuSebni obrazec ulozeny v projektoru. MlzZete jej pouzit jako referenéni obraz
k optimalizaci instalace projektoru a optimalizaci zobrazeni obrazu.
» <Crosshatch> : MuZete zkontrolovat, zda je obraz zdeformovany nebo nikoli.

» <Screen Size> : MlzZete pouzivat a zobrazovat formaty obrazu, jako je napfiklad 1,33 : 1 nebo
1,78 : 1.

Video Type PFi neobvyklé kvalité obrazu zptusobené neschopnosti projektoru automaticky identifikovat typ vstup-
niho signalu v rezimu <PC> nebo <HDMI> mUZete nastavit typ vstupniho signalu ru¢né.

* Vrezimu <PC> je nabidka aktivni pouze pro vstupni signal s parametry pro pfipojeni k AV
zafizeni (D-Sub). Pro oddélenou horizontalni a vertikalni synchronizaci je tato funkce povolena
pouze pro signal 1 280 x 720p 59,94 Hz / 60 Hz.

*  <Auto>-<RGB(PC)>-<RGB(AV)>-<YPbPr(AV)>
* Vrezimu <HDMI> je funkce <Video Type> povolena pouze pro signaly 640 x 480p 59,94Hz/
60 Hz a 1 280 x 720p 59,94Hz/60 Hz.
* <Auto>-<PC>-<AV>
Pousiti Color, Nabidka PC a
Sharpness,Tint zvétSeni
RGB(PC) Pti pfipojeni vystupu RGB pocitace ke Zakazano Povoleno
konektoru D-Sub
Pti pfipojeni vystupu RGB AV zafizeni
RGB(AV) |(set-top box, DVD atd.) ke konektoru Povoleno Povoleno
D-Sub
PYi pripojent vystupu YPbPr AV zafizeni
YPbPr(AV) |(set-top box, DVD atd.) ke konektoru Povoleno Zakazano
D-Sub
PC Pti pfipojeni podéitace ke konektoru Zakazano Zakazano
HOMI
Pfi pfipojeni AV zafizeni (set—top box, s
AV |DVD atd.) ke konektoru HDMI Povoleno Zakazano
Auto Automaticka nastaveni - -
Pouziti 3-5



NABIDKA POPIS

Caption Funkce <Caption> je podporovana, pokud externi analogovy signal (z kteréhokoli videovstupu) obsa-
huje titulky.

+ <Caption> : <Off>-<On>

* <Mode> : <Caption>-<Text>

* <Channel>: <1>-<2>

. <Field> : <1>-<2>

Funkce <Caption> nebude fungovat v rezimech <PC> (v¢etné soucasti) a <HDMI>.

V zavislosti na externim signalu muze byt tfeba zménit nastaveni hodnot <Channel> nebo
<Field>.

1 Kazda z hodnot <Channel> a <Field> obsahuje rizné informace. <Field><2> obsahuje
doplrikové informace k informacim v hodnoté <Field><1>.

(pokud jsou napfiklad v hodnot& <Channel><1> nastaveny anglicke titulky, v hodnoté
<Channel><2> mohou byt nastaveny Spanélske titulky)

Reset Pouzitim této funkce mizete obnovit vychozi hodnoty od vyrobce pro rdzna nastaveni.

» <Factory Default> : Obnovi vychozi hodnoty nastaveni od vyrobce.

» <Reset Filter Time> : Nuluje dobu pro filtr.

B 3.5-4. Option
e Oplion

English
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NABIDKA POPIS
Language Pomoci této funkce muzete zvolit jazyk pouzity k zobrazeni nabidek.
Menu Option + <Position>: MUzete posunout nabidku nahoru, dol(, doleva nebo doprava.

» <Transparency>: MiZete nastavit prahlednost nabidky.
* < High>-<Medium >-<Low>-<Opaque>
» <Display Time>: MuZzete nastavit dobu zobrazeni nabidky.
* <5 sec>-<10 sec>-<30 sec>-<60 sec>-<90 sec>-<120 sec>-<Stay On >

Sound Projektor je vybaven monofonnim reproduktorem 7 W.

* <100Hz>-<300Hz>-<1kHz>-<3kHz>-<10kHz>

3-5 Pouziti
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POPIS

Filter Check Time

Umoziuje nastavit Casovy interval pro kontrolu filtru. (Jednotka: hodiny)

o <Off>-<100>-<200>-<400>-<800>

3 Pokud je doba pouZziti filtru del$i nez ¢asovy interval pro kontrolu filtru, zobrazi se pfi
kazdém zapnuti projektoru na 1 minutu zprava vyzadujici provedeni kontroly filtru.

Zprava vyzadujici provedeni kontroly filtru: "<Check the filter, and if necessary, clean or
replace it.>".

Auto Power On

Pokud je aktivovana funkce Auto Power On a projektor je napajen elektrickou energii, automaticky se
zapne bez stisknuti tlacitka Power.

+  <Off>-<On>

Sleep Timer

Pokud je aktivovana funkce Sleep Timer a po stanovenou dobu neni pfijat Zzadny vstupni signal, pro-
jektor se automaticky vypne.

(Béhem stanovené doby nesmi byt stisknuto zadné tlacitko na dalkovém ovladaci ani na horni strané
projektoru.)

e <Off>-<10 min>-<20 min>-<30 min>

Security

Abyste zabranili kradeZi, muZete nastavit heslo, které musi uzivatelé zadat pfi spusténi projektoru.
Jakmile nastavite heslo, projektor bez néj nebude fungovat.

* <Power On Protection>
« <Off>: Zadejte své aktualni heslo a vypnéte funkci ochrany.
* <On>: Zadejte nové heslo a funkci ochrany zapnéte.

» <Change Password> : Zménte své aktualni heslo.

3 Pouzijte zobrazené klavesy s Cisly k zadani nebo zméné hesla.

Panel Lock

Muzete deaktivovat tlacitka na téle projektoru tak, aby bylo mozné projektor ovladat pouze dalkovym
ovladanim.

o <Off>-<0On>

Information

Muzete zkontrolovat signaly z externich zdroju, nastaveni obrazu a nastaveni obrazu z pocitace.

Pouziti
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4 Odstranovani potizi

4-1 Nez se obratite na servisni stredisko

Nez se obratite na servisni stfedisko, zkontrolujte prosim nasledujici polozky. Pokud potize pretrvavaji, obratte se na
nejblizsi servisni stfedisko spole¢nosti Samsung Electronics.

Priznaky Odstranovani potizi
Instalace a | Pfistroj neni napajen. Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu.
Fipojeni
L Chci projektor instalovat na strop. Drzak pro instalaci na strop je prodavan samostatné. Obratte
se na svého mistniho distributora.

Nelze zvolit externi zdroj. Ujistéte se, Ze jsou videokabely na obou koncich zapojeny do
spravnych konektor(i. Pokud neni zafizeni Fadné pfipojeno,
nelze je zvolit.

Nabidka a | Dalkovy ovlada¢ nefunguje. Zkontrolujte, zda jste vybrali vhodny externi zdroj.
dalkov;v/ Zkontrolujte baterii v dalkovém ovladaci. Pokud je baterie
ovladaé

jakymkoliv zplisobem vadna, vymeérite ji za novou baterii dopo-
rucené velikosti.

Dbejte na to, aby byl dalkovy ovlada¢ namifen na senzor na
zadni strané jednotky a nenachazel se ve vzdalenosti vétsi
nez 10 metrd. Odstranite jakékoli pfekazky mezi dalkovym
ovladaem a zafizenim.

PFfimé osvétleni senzoru dalkového ovladace projektoru zarov-
kami s nastavitelnou intenzitou svétla nebo jinymi osvétlovaci-
mi zafizenimi mGze ovlivnit citlivost a zpGsobit chybnou funkci
dalkového ovladace.

Zkontrolujte, zda je prostor pro baterii dalkového ovladace
prazdny.
Zkontrolujte, zda sviti indikator LED na horni strané projektoru.

Nelze zvolit nabidku. Zkontrolujte, zda neni nabidka zobrazena $edou barvou. Sedé
zbarvena nabidka neni dostupna.

4-1 Odstranovani potizi



Priznaky

Odstranovani potizi

Obraz a Neni vidét obraz.
externi

zdroj

Ujistéte se, zda je pfipojen napajeci kabel projektoru.
Ujistéte se, zda je zvolen nalezity zdroj vstupniho signalu.

Zkontrolujte, zda jsou konektory fadné pfipojeny k portiim na
zadni strané projektoru.

Zkontrolujte baterie dalkového ovladace.

Ujistéte se, zda nejsou pro funkce <Color> a <Brightness>
nastaveny dolni mezni hodnoty.

Spatné barvy.

Upravte nastaveni funkci <Tint> a <Contrast>.

Obrazy nejsou zfetelné.

Upravte zaostreni.

Zkontrolujte, zda neni projektor pfilis daleko od platna nebo
pfili§ blizko u platna.

Nezvykly hluk.

Pokud nezvykly hluk pokracuje, obratte se servisni stfedisko.

Sviti provozni kontrolka LED.

Pokyny naleznete v ¢asti Odstranéni potizi signalizovanych
indikatory.

V obraze se objevuji ¢ary.

Pfi pouZiti pocitace se mlzZe v obrazu objevit Sum. Upravte
frekvenci (obnovovaci frekvenci) obrazovky.

Nezobrazuje se obraz z externiho zafizeni.

Zkontrolujte provozni stav externiho zafizeni a ovéfte, zda
bylo spravné zménéno nastaveni polozek nabidky, jako jsou
polozky <Brightness> a <Contrast>, na obrazovce pfikazu
<Mode> z nabidky projektoru.

Zobrazi se pouze modry obraz.

Ujistéte se, zda jsou externi zafizeni fadné pfipojena. Znovu
zkontrolujte pfipojeni kabel(.

Obraz je ¢ernobily nebo v neobvyklé barvé,
nebo je cely obraz pfili§ tmavy nebo svétly.

Podle vy$e uvedenych pokynl zkontrolujte nastaveni polozek
v nabidce, jako jsou polozky <Brightness>, <Contrast> nebo
<Color>.

Pokud chcete obnovit vychozi hodnoty od vyrobce pro réizna
nastaveni, zvolte v nabidce polozku <Factory Default>.

Odstranovani potizi
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i informace

5-1 Specifikace

MODEL SP-M200 SP-M220 SP-M250
Panel Size 3P LCD 0,63 palct
Rozliseni XGA (1024 x 768)
Pomér stran 4:3
Napajeni Spotifeba energie 240 W 240 W 260 W
Napéti 100~240 V AC, 50/60 Hz
Zéarovka Spotieba energie 180 W 180 W 200 W
Zivotnost 3.000 hodin (rezim Eco: 5.000 hodin)
Rozméry 279 x 229 x 79 mm
Hmotnost 2,5 kg
Zakladni funkce | Jas 2.000 ANSI 2.200 ANSI 2.500 ANSI
Kontrast 500:1
Rozsah projekce Tmaz14 m

Korekce lichobéznikového
zkresleni

Vertikalni (20°)

Nastaveni zvétSeni/zmenseni

Ruéni

Nastaveni zaostreni

Ruéni

Velikost promitaciho platna
(Ghlopricka)

Uhlopticka 30 a2 400 palct

Objektiv

F=1,7az1,87,f{=19,2 mm az 23 mm

Pomér zvétSeni

11,2

Vstupni signal

15kolikovy D-Sub

Analogovy RGB, analogovy YPbPr

HDMI

Digitalni RGB, digitalni YPbPr

1x RCA

Kompozitni videosignal

Reproduktor

7 W (monofonni)

Uzivatelské pro-
stredi

Teplota a vihkost

Provozni: Teplota 5 °C ~ 35 °C (41 °F ~ 95 °F),
Vlhkost 20 % ~ 80 % (bez kondenzace)

Skladovaci: Teplota -10 °C ~ 60 “C (14 °F ~ 140 °F),
Vihkost 10 % ~ 90 % (bez kondenzace)

Hluk

Rezim Eco: 31 dB, rezim Bright: 36dB

1 Toto zarizeni tfidy B je uré¢eno pro pouziti v domacnostech a kancelarich. Z hlediska odolnosti proti elektromagnetickému
ruSeni bylo toto zafizeni zaregistrovano pro pouziti v obytnych oblastech. Lze pouzivat ve vSech oblastech. Tfida A je
uréena pro pouziti v kancelarich. Zafizeni tfidy A jsou urCena pro firmy, pfiéemz zafizeni tfidy B vyzafuji méné
elektromagnetickych vin nez zafizeni tfidy A.

5-1
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&1 Panel LCD pouzity v projektoru LCD se sklada ze stovek tisict drobnych pixell. Stejné jako jina zafizeni pro zobrazeni
obrazu muze i panel LCD obsahovat vadné pixely, které nejsou funkéni. Podminky pro identifikaci vadnych pixelQ pfi
odesilani vyrobku a poc¢et vadnych pixelu, které smi panel LCD obsahovat, se striktné fidi podle odpovidajicich standardt
stanovenych vyrobcem panelu LCD a na$i spole¢nosti. A¢koliv panel mize obsahovat nékolik nefunkénich pixeld, nema to
vliv na celkovou kvalitu obrazu a zZivotnost vyrobku.

Dalsi informace
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Format komunikace (vyhovuje standardu RS232C)

Tabulka prikaztii RS232C

* Modulaéni rychlost: 9.600 b/s
+  Parita: Zadna

» Datové bity: 8, koncovy bit: 1

+ Rizeni toku: Zadna

Protokol sériové komunikace

1. Struktura pfikazového paketu [7 bajtd]

0x08 0x22

cmd1

cmd2

cmd3

Hodnota

Cs

2. Struktura paketu odpovédi [3 bajty]

Piikazovy paket se sklada celkem ze 7 bajtu.

Dva bajty 0x08 a 0x22 oznacuji, ze paket je uréen pro sériovou komunikaci.
Dals$i 4 bajty predstavuji prednastaveny pfikaz, ktery mize byt nastaven uzivatelem.
Posledni bajt je kontrolnim souc&tem, ktery ovéfuje platnost aktualniho paketu.

Hlavi¢ka [2 bajty]: Pfednastavené hodnoty stanovené na 0x08 a 0x22.

Pfikaz1 [1 bajt]: Prvni hodnota kddu definovaného v seznamu pfikazl (hexadecimalng).

PFikaz2 [1 bajt]: Druha hodnota koédu definovaného v seznamu pfikazli (hexadecimalné).

Ptikaz3 [1 bajt]: Treti hodnota kodu definovaného v seznamu pfikazi (hexadecimalng).

Hodnota [1 bajt]: Vstupni parametr pfikazu (vychozi: 0) (hexadecimalné).

KS [1 bajt]: Kontrolni soucet (dvojkovy doplnék souctu v8ech hodnot kromé hodnoty KS).

1. Uspéch

0x03 0x0C OxF1
2. Neuspéch

0x03 0x0C OxFF

«  Ma-li paket pfijaty z externiho zafizeni platnou hodnotu, je odeslan paket Uspéch. Jinak je odeslan paket Netspé&ch.

» Paket Neuspéch je odeslan, pokud:

» se délka pfijatého paketu nerovna 7 bajtim;

* se hodnota 2bajtové hlavicky paketu nerovna 0x08, 0x22;

* je kontrolni soucet nespravny.

» Detekce poruch externim zafizenim

«  Externi zafizeni vyhodnoti paket jako paket Netispéch, pokud do 100 ms nepfijme paket Uspé&ch.

5-2
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Tabulka prikazu

KONTROLNI POLOZKA CMD1 CMD2 CMD3 HODNOTA
General Power Power Display OSD | 0x00 0x00 0x00 0
/ Power On
OK 1
Cancel 2
Direct Power 3
Off
Volume Direct 0x01 0x00 0x00 (0~100)
Volume
Continuous Up 0x01 0
Down 0x02 0
Mute On 0x02 0x00 0x00 0
Off 1
Blank On 0x03 0x00 0x00 0
Off 1
Still On 0x04 0x00 0x00 0
Off 1
Power On (0~9) 0x05 0x00 0x00 (0~9)
Protection
Input Source List AV AV 0x0A 0x00 0x01 0
PC PC 0x03 0
HDMI HDMI 0x04 0
Dalsi informace 5-2



KONTROLNi POLOZKA CMD1 CMD2 CMD3 HODNOTA
Picture Mode Dynamic 0x0B 0X00 0x00 0
Standard 1
Presentation 2
Text 3
Movie 4
Game 5
User 6
Contrast 0~100 0X02 0x00 (0~100)
Brightness 0~100 0X03 0x00 (0~100)
Sharpness 0~100 0X04 0x00 (0~100)
Color 0~100 0X05 0x00 (0~100)
Tint (G/R) G50/ R50 0x06 0x00 (0~100)
Color Tone Cool2 0x0A 0x00 1
Cool1 2
Warm1 3
Warma2 4
wWB R offset 0x0B 0x00 (0~100)
G offset 0x01 (0~100)
B offset 0x02 (0~100)
R gain 0x03 (0~100)
G gain 0x04 (0~100)
B gain 0x05 (0~100)
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KONTROLNi POLOZKA CMD1 CMD2 CMD3 HODNOTA
Picture Gamma -3~3 0x0B 0x0C 0x00 (0~6)
Save Display OSD 0x0D 0x00 0
OK 1
Cancel 2
Direct Save 3
Reset O0xO0E 0x00 0
Size Normal OxOF 0x00 0
Zoom1 1
Zoom2 2
16:9 3
Digital NR Off 0x10 0x00 0
On 1
Black Level 0 IRE/NOR- 0x11 0x00 0
MAL
7.5 IRE/LOW 1
Overscan Off 0x12 0x00 0
On 1
Film Mode Off 0x13 0x00 0
Auto 1
PC Auto 0x14 0x00 0
adjustment
Coarse UP 0x15 0x00 0
DOWN 1
fine Up 0x16 0x00 0
DOWN 1
Reset Display OSD 0x17 0x00 0
OK 1
Cancel 2
Direct Reset 3
Zoom x1 0x18 0x00 0
x2 1
x4 2
x8 3
LEFT 0x19 0x00 0
RIGHT 1
Up 2
Down 3
Dalsi informace 5-2



KONTROLNIi POLOZKA CMD1 CMD2 CMD3 HODNOTA
Picture Horizontal Continuous LEFT 0x0B Ox1A 0x00 0
Position
RIGHT 1
Vertical Posi- | Continuous DOWN 0x1B 0x00 0
tion
Up 1

5-2
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KONTROLNi POLOZKA CMD1 CMD2 CMD3 HODNOTA
Setup Install Front-Floor 0x0C 0x00 0x00 0
Front-Ceiling 1
Rear-Floor 2
Rear-Ceiling 3
Lamp Mode ECO 0x01 0x00 0
Bright 2
Keystone V-Keystone -50~50 0x02 0x00 (0~100)
Auto Keys- Off 0x02 0
tone on 1
Background Logo 0x03 0x00 0
Blue 1
Black 2
Test Pattern | Crosshatch 0x04 0x00 0
Screen size 1
Pattern Off 2
Video Type Auto 0x05 0x00 0
RGB(PC) 1
RGB(AV) 2
YPbPr(AV) 3
PC 4
AV 5
Reset Factory Display OSD 0x06 0x00 0
Default ok 1
Cancel 2
Direct 3
Factory
Default
Reset Filter Display OSD 0x01 0
Time Ok 1
Cancel 2
Direct Reset 3
Filter Time
Caption Caption Off 0x07 0x00 0
On 1
Mode Caption 0x01 0
Text 1
Channel 1 0x02 0
2 1
Field 1 0x03 0
2 1
Dalsi informace 5-2



KONTROLNi POLOZKA CMD1 CMD2 CMD3 HODNOTA

Option Language English 0x0D 0x00 0x00 0
Deutsch 1
Nederlands 2
Espaniol 3
Francgais 4
Italiano 5
Svenska 6
Portugués 7
Pyccknin 8
i i 9

= 0f 10

Tlrkce 11

lna 12
Menu Option | Position LEFT 0x01 0x00 0
RIGHT 1
upP 2
DOWN 3
Transpar- High 0x02 0x00 0
ency Medium 1
Low 2
Opaque 3
Display Time | 5 sec 0x03 0x00 0
10 sec 1
30 sec 2
60 sec 3
90 sec 4
120 sec 5
Stay On 6

5-2

Dalsi informace



KONTROLNi POLOZKA CMD1 CMD2 CMD3 HODNOTA

Option Sound 100Hz Up 0x0D 0x04 0x01 0
Down 1
300Hz Up 0x02 0
Down 1
1KHz Up 0x03 0
Down 1
3KHz Up 0x04 0
Down 1
10KHz Up 0x05 0
Down 1
Filter Check | Off 0x05 0x00 0
Time 100 1
200 2
400 3
800 4
Auto Power Off 0x06 0x00 0
ON On 1
Sleep Timer | Off 0x07 0x00 0
10 min 1
20 min 2
30 min 3
Information 0x08 0x00 0
Panel Lock Off 0x0A 0x00 0
On 1
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5-3 Kontaktujte spoleénost SAMSUNG PO CELEM SVETE

&1 - Pokud mate jakékoliv dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobkti Samsung, obratte se na stfedisko péce o zakazniky

spole¢nosti SAMSUNG.

NORTH AMERICA

US.A 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/us

CANADA 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ca

MEXICO 01-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/mx

LATIN AMERICA

ARGENTINA 0800-333-3733 http://www.samsung.com/ar

BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com/br
4004-0000

CHILE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/cl

COLOMBIA 01-8000112112 http://www.samsung.com/co

COSTARICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin

ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin

EL SALVADOR

800-6225

http://www.samsung.com/latin

GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 http://www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin
NICARAGUA 00-1800-5077267 http://www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

http://www.samsung.com/latin

TRINIDAD & TOBAGO

1-800-SAMSUNG(726-7864)

http://www.samsung.com/latin

VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com/latin
EUROPE

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG(7267864,€ 0.07/min) | http://www.samsung.com/at

BELGIUM 02 201 2418 http://www.samsung.com/be (Dutch)

http://www.samsung.com/be_fr
(French)

CZECH REPUBLIC

800 - SAMSUNG (800-726786)

http://www.samsung.com/cz

Distributor pro Ceskou republik

Samsung Zit., ceska organizadéni slofka, Oasis Florenc, Sokolov ska3qdr 7, 180 00, Praha 8

DENMARK 8 - SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/dk
EIRE 0818 717 100 http://www.samsung.com/ie
FINLAND 30 - 6227 515 http://www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 http://www.samsung.com/fr
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EUROPE

GERMANY 01805 - SAMSUNG (7267864,€ 0.14/ http://www.samsung.de
Min)
HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/hu
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0226103710 http://www.samsung.com/lu
NETHERLANDS 0900 - SAMSUNG (0900-7267864) (€ http://www.samsung.com/nl
0,10/Min)
NORWAY 3 - SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/no
POLAND 0 801 1SAMSUNG (172678) http://www.samsung.com/pl
022 - 607 -93 - 33
PORTUGAL 808 20 - SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/sk
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) http://www.samsung.com/es
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com/se
SWITZERLAND 0848-SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/ http://www.samsung.com/ch
min)
UK 0845 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/uk
CIS
BELARUS 810-800-500-55-500
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com/ee
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com/It
MOLDOVA 00-800-500-55-500
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.ru
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500
UKRAINE 8-800-502-0000 http://www.samsung.com/ua
http://www.samsung.com/ua_ru
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/kz_ru
ASIA PACIFIC
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au
CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com/cn
010-6475 1880
HONG KONG 3698 - 4698 http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/hk_en/
INDIA 3030 8282 http://www.samsung.com/in

1-800-3000-8282
1800 110011
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ASIA PACIFIC

INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com/id
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com/jp
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) http://www.samsung.com/nz
PHILIPPINES 1-800-10-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ph
1-800-3-SAMSUNG(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG(726-7864)
02-5805777
SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232, 02-689-3232 http://www.samsung.com/th
TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com/vn
MIDDLE EAST & AFRICA
SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/za
TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com/tr
UAE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ae
8000-4726
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5-4 Spravna likvidace — pouze pro Evropu

Spravna likvidace tohoto produktu (zni€eni elektrického a elektronického zarizeni) —

pouze pro

X

Evropu

(Plati v Evropské unii a v dalSich evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi systémy)

Toto oznaceni na vyrobku, pfisluSenstvi nebo v dokumentaci vyjadfuje, Ze vyrobek a jeho elektronické pfislusen-
stvi (napf. nabijecka, nahlavni souprava, kabel USB) by nemély byt po skonceni zivotnosti likvidovany spole¢né
s jinym domovnim odpadem. Tyto pfedméty oddélte od jinych typl odpadu a zodpovédné je recyklujte, abyste
zabranili moznym skodam na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi, zpusobenym nefizenym nakladanim

s odpady, a pfispéli k dlouhodobému opakovanému pouziti materialovych zdroju.

Domaci uzivatelé by se méli obratit bud’ na maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo na
Ufad mistni spravy s zadosti o podrobné informace, kde a jak mohou tyto pfedméty odevzdat za u¢elem ekolo-
gicky bezpecné recyklace.

Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek
a jeho elektronické pfislusenstvi by nemély byt smichany s jinymi komerénimi odpady uréenymi k likvidaci.

Spravna likvidace baterii pouzitych v tomto vyrobku — pouze pro Evropu

X

(Plati v Evropské unii a v dalSich evropskych zemich se samostatnymi systémy pro zpétny odbér baterii)

Tato znacka na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamena, ze by baterie na konci své zZivotnosti neméla byt likvi-
dovana spole¢né s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamena, ze
baterie obsahuje vyssi Uroven rtuti, kadmia nebo olova, nez uréuje smérnice EU 2006/66. Pokud nebudou bate-
rie vhodné zlikvidovany, tyto latky mohou zplsobit Gjmu na lidském zdravi nebo Zivotnim prostredi.

V zajmu ochrany pfirodnich zdroji a opétovného pouziti materialt prosime, abyste oddélili baterie od ostatnich
typl odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace baterii.

Dalsi informace
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